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CZ Ukdazka powziti drzaku $roubu a matic. CZ
D  Anwendungsbeispiel des Schrauben und Mutternhalters. D
GB Example for use of the nut and bolt holder GB
NL Toepassingsvoorbeeld van de schroef en moerenhouder. NL
H Példaacsavar ésanyatanok alkalmazasara. H
E Ejemplo de la aplicacion del portador de tornillos y teurcas. E
|  Esempio d'impiego del supporto bulloni e dadi. '
F  Exemple d'apllication du support de vis d'écrous. F
SK Ukazka powzitia drziaka $robov a matic SK
PL Przyklad uzycia uchwytow Srub | nakretek PL
RUS OOpasey nprMeHeHnA PYKOATKY BHHTUKA 4 TOeK, RUS
CZ Ukazka pouziti dvou matic/kontramatky. CZ
D Anwendungsbeispiel zweier Muttern/Gegenmuttern D
GB Example for use of two nuts / lock nuts G8
NL Toepassingvcorbeeld van twee moeren/contramoeren. NL
H Példa két anya alkalmazasara/ellenanyak. H
E Ejemplo de la aplicacién de dos tuercas/contratuercas. E
| Esempio d'impiego di due dadi/controdadi. |
F Exemple d'application de deux écrous/contre-écrous. F
SK  Ukazka pouzitia dvoch matic/kontramatky. SK
PL Przykiad uzycia dwéch nakretek/ nakretka mocujaca PL
RUS OGpasey NnpuMEeHeHUa ABYX roek\KOHTParomku RUS
CZ Spojeni pasku prekrytim dilcd. CZ
D  Bandverbindung durch die Uberlappung der Teile. D
GB Connecting spars by means of overlapping parts GB
NL Bandverbinding door overlap van de delen NL
H  Szalagkapcsolat az alkatrészek atiapolasaval. H
E  Unién de flejes por solape de las piezas. E
| Collegamento dei longheroni tramite sovrapposizione dei pezzi. |
F Liaison de longerons par le chevauchement des pitces, F
SK  Spojenie pasky prekrytim dielov. SK
PL Polaczenie elementu wzdiuznego metoda przekrycia B

e

Pchyblive spojeni dvou soucastek
Bewegliche Verbindung zweier Teile.
Hinged connection of two parts.
Beweegbare verbinding van twee delen.
Két alkatrész mozgé kapcsolatban.
Unién movil de dos piezas.
Collegamento mobile di due pezzi.
Liaison mobile d e deux piéces.
Pchyblivé spojenie dvoch sucastiek
Ruchome potaczenie dwéch czesci.
MopeuxHOE CoeauHEHNe ABYX COCTABHLIX YacTeNn.
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Spojeni pasku pfekrytim a pfeloZenim tfetino dilce.

Bandverbindung durch die Uberlappung und Verlegung des dritten Teiles.
Connecting spars by means of overapping and connecting a third part.
Bandverbinding door overlap en verschuiving van het derde deel.
Szalagkapcsclat a harmadik alkatrész atlapolasaval és athelyezésével

Unién de flejes por solape y colocacién de la tercera pieza.

Collegamento dei longheroni tramite sovrapposizione e collegamento del terzo pezzo.
Liaison de longerons par le chevauchement et le déplacement de la troisiéme piéce.
Spojenie pasky prekrytim a prelozenim tretieho dielu.

Potaczenie elementu wzdiuznego metoda przekrycia i dotaczeniem trzeciego elementu
CoenuHeHre NONOCKOB 3aKpbireM U NONOKEHUEM TPETLEN YacTw.
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Ukazka spojeni pohyblivého vedeni,
Verbindungsbeispiel der beweglichen Leitung.
Example of connecting a movable part.
Verbiningsvoorbeeld van de beweegbare leiding.
Példa a mozgd vezeték Osszekotésére

Ejemplo de la union del conducto movil.
Esempio di collegamento di un pezzo mobile.
Exemple de liaison de la conduite mobile,
Ukazka spojenia pohyblivého vedenia.

Przykiad potaczenia elementu ruchomego

RUS CoenuHeH1e NONOCKOB 3aKpbiTHeM YyacTed RUS Ob6pasel coefuHeHNs NORBUXHON IUHUK,
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RUS Obfpasely coeavHeHUA BEpEeBKH C NPYXMHOM H. 1092.

CZ Hak jerabu
D Kranhaken

GB Crane hook
NL Takelhaak
H  Daruhorog

SK Hak Zeriavu.
PL Hakdzwigu
RUS Kpiok kpaHa.

T

Spojeni dvou hiidell pomoci kol. C. 1041 a 1042.

Verbindung zweier Wellen durch die Rader Nr. 1041 und 1042.
Connection of two spindles using wheels 1041 and 1042,
Verbinding van twee assen door de wielen nr. 1041 en 1042.
Két tengely osszekotése a kerekekkel kerékszam: 1047 és 1042.
Unién de dos arboles a través de ias ruedas n*, 1041y 1042,
Collegamento di due alberi tramite le ruote No. 1041 e 1042.
Liaison de duex arbres par les roues n“1041 et 1042.

Spejenie dvoch hriadeli pomocou kolies 1041 a 1042.
Potaczenie dwoch waldw przy pomocy kot nr 1041 i 1042
CoeauHenue aByx Banos ¢ NoMoLbio Konec H. 1041 u 1042.

D
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Ukézka spojeni motouzu s pruzinou ¢. 1092

Verbindungsbeispiel der Schnur mit der Feder Nr. 1092.

Example of connecting u cable using sprign no.1092.
Verbindingsvoorbeeld van de lijn met de veer nr. 1092.

Példa a zsinornak egy rugoval tortéeno osszekotésere rugoszam: 1092
Ejemplo de la conexién entre la cuerda y el muelle n®. 1092.
Esempio di collegamento del cordoncino con la molla No. 1092,
Exemple de liaison de la corde avec le ressort n® 1092.

Ukazka spojenia sSnurky s pruzinou €. 1092,
Przykiad potaczenia linki ze sprezyna nr. 1092.

E Gancho de grua
| Gancio della gru
F Crochet de grue

CZ Ukazka Klikového mechanizmu.

D  Beispiel des Kurbelmechanismus.

GB Example of the cranking mechanism.
NL Voorbeeld van slingermechanisme.

H  Hajtokar mechanizmus példa.

E Ejemplo del mecanismo de manivela.
I Esempio del meccanismo a manovella.
F Exemple d'un mécanisme f manivelle.
SK Ukéazka klukového mechanizmu.

PL Przykiad mechanizmu klinowego
RUS OGpaszel KoneHYyaroro Mexasuama,

CZ Ukazka pfevodu pfes volna kola.

D Beispiel des Losradgetriebes.

GB Example of free wheel gearing.

NL Voorbeeld van transmissie via los rad.

H  Furatoskerék-hajtomi példa.

E Ejemplo del endgranaje de ruedas locas.
| Esempio dellingranaggio a ruota folle.

F. . Exemple de l'engreanage a roue mobile.
SK 1 Ukéazka prevodu cez volné kolesa.

PL Przykiad przetozenia przez wolne kcto

RUS OGpasey nepenayuu yepes csoboaHele koneca.

CZ Ukazka pfevodu do kfize.

D Beispiel des Getriebes Gbers Kreuz.
GB Example of crossed gearing.

NL Voorbeeld van transmissie via Kruis.
H  Hajtémipélda kereszttel.

E Ejemplo del engranaje de transmision en cruz

I Esempio dellingranaggio a crociera.
F Exemple de 'engrenage croisé.

SK UkaZka prevodu do kriza.

PL Przykiad przetozenia krzyzowego
RUS Ofpasey nepeaauu 8 KpecT.
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